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Indicaciones de seguridad

Espaiiol

Solo apto para trabajos de lijado manua-

les, no utilizaren maquinas.

Utilizar equipo de proteccion (gafas,
mascarilla, guantes). Asegurar la pieza
de trabajo.

No utilizar en condiciones de humedad
ni cerca de fuentes de electricidad.

No inhalar el polvo, trabajar solo en zo-
nas bien ventiladas.

.

Compruebe que no haya dafios antes de

usar; no utilice piezas defectuosas.

Manténgalo fuera del alcance de los ni-

fios. Noesun juguete.

Uselo solo para los fines previstos; no se

asume ninguna responsabilidad en caso

de uso indebido,

técnicos

Tamano lija: 93 x 230 mm
Grano: P40-P400 (10 u. c/u)

Para: madera, barniz, metal, pintura,
yeso, plésticos

Lijadora: 165 x 85 x 40 mm (ABS +
EVA)




Application

English

Use the sanding set only for manual
sanding on suitable surfaces.

Always wear appropriate protective
equipment: safety goggles, gloves, dust
mask, and tight-fitting clothing.

Secure the workpiece before sanding to
preventslipping or injury.

Do not use the sanding block in wet
conditions or near live electrical com-
ponents.

Ensure good ventilation during sanding
and avoid inhaling sanding dust.

Check sanding sheets and the block be-
fore use for damage or wear. Do not use
damaged components. Keep out of re-
ach of children. Nota toy.

EN techn

Sheetsize: 93 x 230 mm
Grits included: P40-P400 (10 of each)

Suitable for: Wood, paint, varnish,
metal, plaster, plastic

Hand sanding block: 165 x 85 x 40
mm (ABS + EVA)




La seleccion del grano

Grit Selection Guide

La seleccion del grano

adecuado es decisiva para

obtener un resultado de
lijado optimo. Los granos gruesos,
como P40 a P80, son ideales para
eliminar rdpidamente pintura vieja,
barniz o material resistente, especi-
almente en superficies de madera ru-
gosas. Para el lijado intermedio y la
preparacién antes del barnizado o sel-
lado, se recomiendan granos medios,
como P120 a P180. Los granos finos,
de P240 a P400, son 6ptimos para el
acabado, el pulido o el alisado entre
pasos de trabajo y garantizan una su-
perficie limpiay uniforme.

Choosing the right grit

is essential for achieving

the desired sanding re-
sult. Coarse grits like P40 to P80 are
ideal for removing old paint, varnish
or heavy material quickly, especial-
ly on rough wooden surfaces. For in-
termediate sanding and surface pre-
paration before painting or sealing,
medium grits such as P120 to P180
are recommended. Fine grits ranging
from P240 to P400 are best suited for
finishing work, polishing or smoot-
hing between coats, ensuring a clean
and even surface.




Accesorios

Included Items

Articulo

Item

Lijadora manual

hand sanding block

Papel de lija P40

sanding sheets P40

Papel de lija P60

sanding sheets P60

Papel de lija P80

sanding sheets P80

Papel de lija P120

sanding sheets P120

Papel de lija P180

sanding sheets P180

Papel de lija P240

sanding sheets P240

Papel de lija P320

sanding sheets P320

Papel de lija P400

sanding sheets P400

Instrucciones de uso

Manual




Aplicacion

Preparacion y
aplicacion

Application

Preparation &
Application

Seleccione el grano adecuado en funci-

on del material y del resultado de lijado
deseado. Fije el papel de lija de mane-
ra uniforme y sin arrugas a la lijadora
manual con ayuda del mecanismo de
sujecion.

Sujeta la herramienta con firmeza y lija
con una presion uniforme y ligera a lo
largo de la superficie. Empieza con un
grano grueso y, si es necesario, ve pa-
sando a grados més finos.

Choose the appropriate grit based on
the material and desired result. Open
the clamping mechanism and attach
the sanding sheet evenly to the sand-
ing block, making sure it is smooth and
secure.

Hold the block firmly and apply even,
light pressure while sanding. Always
sand along the surface, not against it.
Start with a coarse grit and move to fi-
ner grits if needed to achieve a smooth
finish.



Cuidado y mantenimiento

Cuidado y mante-
nimiento

Care & Maintenance

Care & Mainte-
nance

Limpia la lijadora manual y el papel de-
spués de su uso para eliminar el polvo y
los residuos. Si es necesario, utiliza un
cepillo suave o un pafio seco.

Sustituya el papel de lija cuando pre-
sente desgaste visible o pérdida de
rendimiento. Guarde el juego en un lu-
gar seco y limpio para evitar dafios por
humedad.

Clean the sanding block and used
sheets after each use to remove dust
and debris. Use a dry cloth or soft brush
-avoid water or harsh cleaners.

Check sanding sheets and the block re-
gularly for signs of wear or damage.
Replace worn or torn sheets promptly.
Store the setin a dry, clean place to pre-
vent moisture damage.



ES Eliminacién

Eliminacion

EN Disposal

Disposal

®  Deseche las hojas de lija gastadas con la
basura residual. Al final de su vida atil,
deseche la lijadora manual de acuerdo
con las normas locales para residuos
plésticos. Recicle el embalaje.

e Used sanding sheets can be disposed

of with household waste. At the end of
its service life, the sanding block should
be disposed of in accordance with lo-
cal regulations for plastic or tool waste.
Please recycle the packaging where fa-
cilities exist.



ES Gracias 4] Thank you

Muchas gracias por elegir nuestro produc-  Thank you for choosing our product. If you
to. Si tienes alguna pregunta sobre nues- have any questions about our products,
tros productos, no dudes en enviarnos un please send usa message.
mensaje.

We are here for you:
Estamos a tu disposicion:

service@stonereef.de






